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F. 2001 — 2847 [C - 2001/22690]

24 SEPTEMBRE 2001. — Arrété ministériel portant exécution de
I'article 107, §5, de I'arrété royal du 22 décembre 1967 portant
reglement général relatif a la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu I'arrété royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, notamment I'arti-
cle 9, §1°", 1°

Vu l'arrété royal du 22 décembre 1967 portant reglement général
relatif & la pension de retraite et de survie des travailleurs indépen-
dants, notamment I’article 107, § 5;

Vu l'avis n° 1352 du Conseil national du Travail du 15 mai 2001,
Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 12 juillet 2001;
Vu I'accord du Ministre du Budget du 3 septembre 2001,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence motivée par le fait que les bénéficiaires d’une pension
qui continuent & exercer une activité professionnelle doivent étre
informés sans délai des limites dans lesquelles cette activité est
autorisée;

Sur la proposition de notre Ministre des Pensions et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Arréte :

Article 1°". Les montants visés a I'article 107 de I'arrété royal du
22 décembre 1967 portant reglement général relatif a la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, sont majorés pour
I’année 2001 du coefficient 1,0612.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets au 1°" janvier 2001.

Bruxelles, le 24 septembre 2001.

Frank VANDENBROUCKE

F. 2001 — 2848 [C - 2001/22689]

24 SEPTEMBRE 2001. — Arrété ministériel portant exécution de
I’article 13, § 6, de I'arrété royal du 19 novembre 1970 relatif au
régime de pension d’invalidité des ouvriers mineurs

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu I'arrété-loi du 10 janvier 1945 concernant la sécurité sociale des
ouvriers mineurs et assimilés;

Vu I'arrété royal du 19 novembre 1970 relatif au régime de pension
d’invalidité des ouvriers mineurs, notamment I'article 13, § 6, modifié
par I'arrété royal du 1°" février 1993;

Vu I'avis n°® 1352 du Conseil national du Travail du 15 mai 2001;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 12 juillet 2001;
Vu I'accord de Ministre du Budget, donné le 3 septembre 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Il'article 3, § 1", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoGt 1996;

Vu I'urgence motivée par le fait que les bénéficiaires d’une pension
qui continuent & exercer une activité professionnelle doivent étre
informés sans délai des limites dans lesquelles cette activité est
autorisée:

N. 2001 — 2847 [C - 2001/22690]

24 SEPTEMBER 2001. — Ministerieel besluit tot uitvoering van
artikel 107, § 5, van het koninklijk besluit van 22 december 1967
houdende algemeen reglement betreffende het rust- en overlevings-
pensioen der zelfstandigen

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op het koninklijk besluit nr.72 van 10 november 1967
betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, inzon-
derheid op artikel 9, §1, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 107, § 5;

Gelet op het advies nr. 1352 van de Nationale Arbeidsraad van
15 mei 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
12 juli 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
3 september 2001;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, 8 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de gerechtigden op een pensioen die tevens een beroepsactiviteit
uitoefenen onverwijld in kennis moeten worden gesteld van de grenzen
waarbinnen deze activiteit toelaatbaar is;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Besluit :

Artikel 1. De in artikel 107 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1967 houdende algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen vastgestelde bedragen worden
voor het jaar 2001 verhoogd met de coéfficiént 1,0612.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2001.

Brussel, 24 september 2001.

Frank VANDENBROUCKE

N. 2001 — 2848 [C — 2001/22689]

24 SEPTEMBER 2001. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
artikel 13, § 6, van het koninklijk besluit van 19 november 1970
betreffende het invaliditeitspensioenstelsel voor de mijnwerkers

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op de besluitwet van 10 januari 1945 betreffende de maatschap-
pelijke zekerheid der mijnwerkers en ermee gelijkgestelden;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 november 1970 betreffende het
invaliditeitspensioenstelsel voor de mijnwerkers, inzonderheid op
artikel 13, § 6, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 februari 1993;

Gelet op het advies nr. 1352 van de Nationale Arbeidsraad van
15 mei 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
12 juli 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
3 september 2001,

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de gerechtigden op een pensioen die tevens een beroepsactiviteit
uitoefenen onverwijld in kennis moeten worden gesteld van de grenzen
waarbinnen deze activiteit toelaatbaar is:
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Sur la proposition de notre Ministre des Pensions et de I'avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Arréte :

Article 1°". Les montants visés a I'article 13 de I'arrété royal du
19 novembre 1970 relatif au régime de pension d’invalidité des ouvriers
mineurs, modifié par I'arrété royal du 1°" février 1993, sont majorés,
pour I'année 2001, du coefficient 1,0612.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1° janvier 2001.
Bruxelles, le 24 septembre 2001.

F. VANDENBROUCKE

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Besluit :

Artikel 1. De in artikel 13 van het koninklijk besluit van 19 novem-
ber 1970 betreffende het invaliditeitspensioenstelsel voor de mijnwer-
kers, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 februari 1993, vastge-
stelde bedragen worden voor het jaar 2001 verhoogd met de coéffi-
ciént 1,0612.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2001.
Brussel, 24 september 2001.

F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 2001 — 2849 [C - 2001/01013]

5 SEPTEMBRE 2001. — Arrété royal déterminant I’effectif minimal
du personnel opérationnel et du personnel administratif et logis-
tique de la police locale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré a deux niveaux, notamment les articles 38 et 47,

Considérant que I'article 38 dispose que le Roi fixe, pour chaque zone
de police, Ieffectif minimal du personnel opérationnel et du personnel
administratif et logistique de la police locale en tenant compte de la
spécificité de chaque zone;

Considérant que I'article 47 dispose que le conseil communal ou le
conseil de police détermine le cadre du personnel opérationnel et du
personnel administratif et logistique du corps de police locale, confor-
mément aux normes minimales fixées par le Roi;

Considérant que I'article 3 de cette méme loi dispose que la police
locale assure au niveau local la fonction de police de base, laquelle
comprend toutes les missions de police administrative et judiciaire
nécessaires a la gestion des événements et des phénomenes locaux sur
le territoire de la zone de police, de méme que I’'accomplissement de
certaines missions a caractere fédéral;

Considérant que I’article 235 de la méme loi dispose que les membres
des corps de police communale, en ce compris, les auxiliaires de police
ainsi que les membres du cadre opérationnel de la police fédérale
affectés aux brigades territoriales et qui sont désignés par le Roi,
passent dans le cadre opérationnel de la police locale;

Considérant que les moyens financiers des communes qui font partie
des zones de police sont d’une part déterminés par les investissements
gue ces communes font en matiere de police, et d’autre part par la
subvention fédérale;

Vu l'effectif actuel du personnel de la police communale et des
brigades territoriales de la police fédérale actif au sein des zones de
police; vu les moyens financiers des communes qui font partie des
zones de police; considérant que ces éléments, qui ne constituent pas en
soi des facteurs prépondérants, doivent néanmoins étre pris en compte
pour une premiére détermination de I'effectif minimal du cadre
opérationnel, administratif et logistique;

Considérant que I'effectif minimal initial du cadre opérationnel des
zones de police doit dés lors s’approcher le plus possible de I'effectif
actuel de la police communale et des brigades territoriales de la police
fédérale opérant dans les zones de police, ou de I'effectif correspondant
a une répartition harmonieuse de I’ensemble des forces de police sur les
196 zones de police; que le choix pour I'un de ces deux critéres doit étre
dicté, dans un premier temps, par la capacité budgétaire des zones de
police;

Vu I'effectif actuel du personnel administratif et logistique, d’une
part, de la police communale et, d’autre part, des brigades territoriales
de la police fédérale;

Considérant que I'effectif minimal du personnel administratif et
logistique de la police locale doit, dans un premier temps, au minimum
&tre de 8 % de I'effectif du personnel opérationnel, et que cela doit, dans
un délai raisonnable, évoluer vers 15 a 20 % de I'effectif du personnel
opérationnel:

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2001 — 2849 [C - 2001/01013]

5 SEPTEMBER 2001. — Koninklijk besluit houdende het minimaal
effectief van het operationeel en van het administratief en logistiek
personeel van de lokale politie

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, inzonder-
heid op de artikelen 38 en 47,

Overwegende dat artikel 38 bepaalt dat de Koning voor elke
politiezone het minimaal effectief van het operationeel en van het
administratief en logistiek personeel van de lokale politie bepaalt,
rekening houdend met de specifieke kenmerken van die zone;

Overwegend dat artikel 47 bepaalt dat de gemeenteraad of de
politieraad de formatie van het operationeel en van het administratief
en logistiek personeel van het lokaal politiekorps bepaalt, overeenkom-
stig de door de Koning vastgestelde minimumnormen;

Overwegende dat artikel 3 van dezelfde wet bepaalt dat de lokale
politie op het lokale niveau de basispolitiezorg verzekert, meer bepaald
alle opdrachten van bestuurlijke en gerechtelijke politie die nodig zijn
voor het beheren van de lokale gebeurtenissen en fenomenen die zich
voordoen op het grondgebied van de politiezone, evenals het vervullen
van sommige opdrachten van federale aard;

Overwegende dat artikel 235 van dezelfde wet bepaalt dat de leden
van de gemeentelijke politiekorpsen, met inbegrip van de hulpagenten
van politie alsook de leden van het operationeel kader van de federale
politie in dienst bij de territoriale brigades en die worden aangewezen
door de Koning, overgaan naar het operationeel kader van de lokale
politie;

Overwegende dat de financiéle draagkracht van de gemeenten die
deel uitmaken van de politiezones bepaald wordt door enerzijds de
investeringen die deze gemeenten doen inzake politie, en door
anderzijds de federale toelage;

Gelet op het huidig effectief van het personeel van de gemeentepo-
litie en de territoriale brigades van de federale politie werkzaam in de
politiezones; gelet op de financiéle draagkracht van de gemeenten die
deel uitmaken van de politiezones; overwegende dat deze elementen,
voor een eerste bepaling van het minimaal effectief van het operationeel
en van het administratief en logistiek kader, op zichzelf weliswaar geen
doorslaggevende factoren vormen, doch wel in aanmerking moeten
worden genomen;

Overwegende dat het aanvankelijke minimaal effectief van het
operationeel kader van de politiezones aldus zo dicht mogelijk het
huidig effectief van de gemeentepolitie en de territoriale brigades van
de federale politie werkzaam in de politiezones, of het effectief
resulterend uit een harmonieuze verdeling van het geheel aan politie-
personeel over de 196 politiezones, moet benaderen; dat de keuze voor
€én van deze twee criteria, in een eerste fase, moet zijn ingegeven door
de budgettaire draagkracht van de politiezones;

Gelet op het huidig effectief van het administratief en logistiek
personeel van enerzijds de gemeentepolitie en anderzijds de territoriale
brigades van de federale politie;

Overwegende dat het minimaal effectief van het administratief en
logistiek personeel van de lokale politie in een eerste fase minimaal 8 %
van het effectief van het operationeel personeel moet bedragen, en dat
dit binnen een redelijke termijn te evolueren naar 15 a 20% van het
effectief van het operationeel personeel:



